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POZNÁMKA:
Táto príručka je preložená z pôvodnej anglickej príručky pomocou umelej inteligencie a strojového prekladu.



Ďakujeme vám za nákup odšťavovača na citrusové plody FORGAST. 
Pred prvým použitím zariadenia si pre bezpečnosť a správne fungovanie prečítajte tento návod na použitie.

Inštrukcie je potrebné uchovávať na bezpečnom a dostupnom mieste pre personál. Ako výrobca si vyhradzujeme právo na zmeny 
parametrov a technických riešení s cieľom neustále zvyšovať kvalitu našich produktov. Informácie a parametre uvedené v tejto in-
štrukcii sa môžu líšiť od skutočnosti, ale nemajú významný vplyv na používanie zariadenia. 

1. BEZPEČNOSŤ

1. Po dodaní zariadenia je nevyhnutné dôkladne skontrolovať jeho stav z hľadiska úplnosti a prípadných poškodení pri preprave.. Ak zistíte
nezrovnalosti alebo poškodenia, postupujte podľa ustanovení Všeobecných Záručných Podmienok uvedených v tejto návode na použitie.

V žiadnom prípade nepoužívajte poškodené zariadenie počas prepravy. Môže to spôsobiť poškodenie tela, zariadenia alebo straty, za ktoré 
výrobca nezodpovedá.

2. Zariadenie musí byť prevádzkované v podmienkach uvedených v návode a v súlade s obmedzeniami, pre ktoré bolo navrhnuté a vyrobené
.

3. Počas používania zariadenia ho treba chrániť pred kontaktom s vodou . Platí to aj pre všetky elektrické pripojenia .
V prípade kontaktu so vodou treba zariadenie vypnúť a odpojiť od zdroja napájania a nechať ho skontrolovať autorizovaným servisom Forgast
. Nedodržanie tejto procedúry môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom a ohrozenie života.

4. Nikdy nesmiete otvárať kryt zariadenia samostatne.

5. Všetky ventilačné otvory musia byť voľné, aby zabezpečovali dostatočné chladenie zariadenia. Do otvorov zariadenia nesmie byť umiest-
nený žiadny prvok, ktorý nie je súčasťou štandardného alebo voliteľného vybavenia.

6. Napájací kábel musíte vytiahnuť suchou rukou . Pri odpojení kábla ho vytiahnite zaň , a nikdy za napájací kábel .
Mali by ste kontrolovať stav zástrčky a napájacieho kábla. Ak zistíte jeho poškodenie alebo nesprávne fungovanie, zariadenie vypnite a ob-
ráťte sa na autorizovaný servis Forgast. Napájací kábel chráňte pred kontaktom s horúcimi alebo ostrými časťami vybavenia, ohňom alebo
inými predmetmi.
Je potrebné zabezpečiť kábel pred náhodným ťahom alebo zakopnutím.

7. V prípade prevrátenia alebo pádu zariadenia je potrebné ho pred ďalším používaním nechať skontrolovať alebo opraviť autorizovaným
servisným technikom. Nikdy sa nesnažte opravovať zariadenie sami, pretože to môže ohroziť život.

8. Je zakázané vykonávať akékoľvek konštrukčné zmeny alebo úpravy zariadenia.

POZOR!
Pripojenie alebo úpravu existujúcej elektrickej inštalácie a jej opravy by mal vykonať osoba, ktorá pozná obsah návodu k použitiu
zariadenia, je dostatočne školená a má potrebné oprávnenia.

9. Na správne fungovanie zariadenia a v prípade zistenia nepravidelností v prevádzke je potrebné najskôr skontrolovať informácie uvedené
v tejto príručke. Ak nie je možné zariadenie spustiť alebo dosiahnuť správne parametre prevádzky, je potrebné sa obrátiť na autorizovaný
servis Forgast.
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10. Nepoletilé osoby, osoby so zníženou pohyblivosťou alebo mentálnymi schopnosťami a osoby bez dostatočných vedomostí o obsluhe za-
riadenia môžu zariadenie obsluhovať len pod dohľadom a s dozorom osoby zodpovednej za bezpečnosť.

11. Pri čistení, údržbe alebo dlhšej prestávke v práci je potrebné zariadenie vypnúť podľa informácií v návode a vytiahnuť zástrčku zo zásuvky
.

POZOR!
Ak zástrčku ponecháte v zásuvke, zariadenie zostáva pod napätím po celý čas.
Zabezpečte jednoduchý prístup k zástrčke a zásuvke. Toto zabezpečuje jednoduché pripojenie a rýchle odpojenie napájania v prí-
pade vážnej poruchy.

POZOR!
Nedodržanie vyššie uvedených bodov môže spôsobiť vážne zranenie, ohrozenie života, poškodenie zariadenia alebo vznik vážnych
materiálnych škôd, za ktoré výrobca nezodpovedá.
Nepoužívanie vyššie uvedených bodov môže spôsobiť stratu záruky.

2. ÚČEL

Odšťavovač na citrusové plody je určený na vytlačenie šťavy.
Zariadenie je možné použiť na vytlačenie šťavy z mäkkých ovocí, ako sú pomaranč, grapefruit, citrón, atď. Šťava vytlačená týmto spôsobom 
obsahuje dužinu, čo umožňuje úplné využitie ovocia a zachovanie plného chuti a výživových hodnôt.
Zariadenie je vhodné na použitie v gastronomických zariadeniach a domácnostiach.

3. TECHNICKÉ ÚDAJE

4. PREPRAVA A SKLADOVANIE

Počas prepravy je potrebné s prístrojom zaobchádzať opatrne a vyhnúť sa nárazom. Zabalený prístroj by nemal byť skladovaný na voľnom 
vzduchu. Mali by ste ho umiestniť do vetraného miestnosti s nízkou vlhkosťou, aby nedošlo k jeho korózii. Nepreháňajte otáčanie prístroja v
opačnom smere, ako je označené na obale. 
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Napájacie napätie 230 V / 50 Hz

Výkon 180 W

Rozmery 565x395x440 mm



5. INŠTALÁCIA

Miesto inštalácie by malo byť rovné a stabilné.
Neskladujte horľavé predmety v blízkosti zariadenia. 
Teplotaokolia by mala byť nižšia ako +45 oC.

Relatívnavlhkosťokolia by mala byť nižšia ako 80%.
Skontrolujte, či sú v zariadení všetky príslušenstvá.
Skontrolujte, či nie sú viditeľné poškodenia počas prepravy.
Odstráňte ochrannú fóliu.

POZOR!
Nepoužívajte iný zdroj napájania ako je uvedené na štítku s označením.
Nepoužívajte zariadenie s ochranou proti úniku prúdu, ktoré nespĺňa bezpečnostné normy.
V blízkosti zariadenia musí byť nainštalovaný ochranný vypínač, poistka a zásuvka.
Montáž a údržba elektrického systému musí být prováděna autorizovaným servisem Forgast nebo osobami 
s potřebnými oprávněními.

Přístroj musí být připojen pomocí zástrčky.

POZOR!
Zástrčka a zásuvka musí být funkční a zajišťovat správné spojení.

6. OBSLUHA

Před prvním spuštěním je nutné zkontrolovat parametry zařízení uvedené na štítku a porovnat je s parametry 
elektrického napájení.

Důkladně omyjte ovoce a rozřízněte každý z nich na půl.
Zapněte odšťavovač přepínačem umístěným na spodní části těla.
Umístěte plochou rozříznutou část ovoce na otáčející se část zařízení. Jemně přitlačte na ovoce při každém vymačkání, aby se vymačkal celý 
dužina šťáva. Před použitím zařízení odpojte napájení.
Při delší přestávce v práci odpojte zástrčku ze zásuvky.

VAROVÁNÍ!
Při práci s odšťavovačem buďte opatrní. Při práci se dotýkejte pouze povrchu ovoce.

7. ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA

Před čištěním zařízení vypněte a odpojte z elektrické sítě. Při čištění použijte vlhký hadřík a malé množství speciálního čistícího prostředku 
Forgast určeného pro vnější povrchy.
Pred demontážou pracovného elementu, sita a nádoby na šťavu ich treba umyť pod tečúcou teplou vodou s jemným detergentom. 
Časti vyrobené z plastu nemožno umývať v umývačke riadu.
Očistené zariadenie a jeho časti treba dôkladne vysušiť.
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8. ODPADOVÉ HOSPODÁRSTVO A ODSTRÁNENIE

Po skončení cyklu šťavu nevyhadzujte do prostredia, ktoré by mohlo ohroziť životné prostredie.
Dočasné skladovanie nebezpečných odpadov na odstránenie je povolené. Dodržiavajte pravidlá ochrany životného prostredia platné v krajine
použitia zariadenia.

Je potrebné preniesť zariadenie do špecializovaných firiem na zber, demontáž a likvidáciu.
Zariadenie je potrebné rozobrať, rozdeliť komponenty a umiestniť ich do skupín podľa ich chemického charakteru, pričom treba pamätať, že
niektoré z nich je možné recyklovať a znovu použiť ako komunálny odpad. Pred likvidáciou je potrebné zabezpečiť, aby zariadenie nebolo 
ďalej použiteľné a odpojiť ho od napájacieho kábla.
Ak materiál vzniknutý v dôsledku likvidácie nie je znovu použitý, je potrebné ho odovzdať do zberného miesta alebo skládky odpadu v súlade
s platnými predpismi. 

Akýkoľvek symbol WEEE na produkte znamená, že nemožno ho považovať za odpad pochádzajúci z domácnosti. Treba ho zneškodniť správ-
nym spôsobom, aby sa predišlo akýmkoľvek negatívnym účinkom na životné prostredie a ľudí.
Ak chcete získať viac informácií o recyklácii tohto produktu, kontaktujte výrobcu, servis alebo miestnu jednotku zaoberajúcu sa likvidáciou 
odpadu.

Demontážne práce na zariadení musia byť vykonávané kvalifikovaným personálom.

Ak je plánovaná neskoršia inštalácia zariadenia, všetky činnosti je potrebné vykonávať s maximálnou starostlivosťou, aby sa nezničili jeho 
časti.
Výrobca nezodpovedá za akékoľvek škody alebo nepríjemnosti spôsobené neoprávneným personálom obsluhujúcim zariadenie. 

ODSTRAŇOVANIE 

Obal a materiál jeho vyhotovenia je 100% recyklovateľný a je označený symbolom .

Pri likvidácii dodržujte platné miestne predpisy. Časti obalu (plastové vrecká, kusy polystyrénu atď.) uchovávajte mimo dosahu
detí, pretože predstavujú potenciálne nebezpečenstvo.
Zariadenie je vyrobené z materiálov vhodných na recykláciu. Toto zariadenie je označené ako zhodné s Európskou smernicou
o odpadovom elektrickom a elektronickom zariadení. Správnym likvidovaním tohto zariadenia môžete pomôcť predchádzať
potenciálnym negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a zdravie ľudí.

Symbol na zariadení alebo v dokumentácii neznamená, že zariadenie nemožno používať ako bežný domáci spotrebič. Zaria-
denie treba odovzdať do špecializovaného miesta na likvidáciu a recykláciu elektrických a elektronických zariadení. Pri likvidácii 
zariadenia treba zabezpečiť, aby nebolo funkčné (nemožno ho spustiť), odpojením napájacieho kábla a odstránením dverí po-
ličky a iných prvkov, ktoré môžu predstavovať nebezpečenstvo. Nedovoľte situáciu, kedy sa na zariadenie dá vyliezť alebo sa 
v ňom zaseknúť. Zariadenie treba likvidovať v súlade s miestnymi predpismi o likvidácii odpadov a odniesť ho do špeciálneho 
zberného miesta; nechajte zariadenie bez dozoru, pretože môže predstavovať nebezpečenstvo pre deti. 

DEKLARÁCIA O ZHODE 
Zariadenie bolo vyrobené v súlade s bezpečnostnými požiadavkami stanovenými v európskych smerniciach a príslušnými 
normami. Výrobca prehlasuje, že jeho výrobky sú v súlade s platným európskym právnym predpisom a sú označené prísluš-
ným označením CE, čo umožňuje ich predaj na európskom trhu. 
Deklarácia o zhode je k dispozícii na požiadanie používateľa vo forme elektronickej alebo tlačenej v sídle výrobcu alebo 
na internetovej stránke 




